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Dokumentacja techniczna jest dost¢pna na stronie internetowej pod adresem: www.promega.com/protocols/
Na tej stronie internetowej mozna sprawdzié, czy uzywana wersja niniejszej instrukeji technicznej jest aktualna.
W razie pytan dotyczacych obslugi tego systemu prosimy o kontakt z dzialem pomocy technicznej firmy
Promega pod adresem: techserv@promega.com.
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1. Aparat Maxwell® CSC Instrument i tablet

Aparat Maxwell® CSC Instrument dziala pod kontrola oprogramowania Maxwell® CSC obslugiwanego za
posrednictwem tabletu z dotykowym ekranem, ktory jest dostarczany z systemem. W niniejszym dokumencie
opisano opcje instalacji oraz konfiguracji tabletu dostarczanego z systemem Maxwell® CSC System.

infrastruktury IT obowiazujacych w placowce. Ponizej zamieszczono liste wytycznych dla personelu dziatu IT lub

@ Dzial IT lub administrator sieci powinien skonfigurowan tablet wedtug zasad oraz procedur dotyczacych
placowki. Ponizej zamieszczono liste wytycznych dla personelu dziatu IT lub administratora sieci.

Nie zalecamy instalacji dodatkowych programéw na tablecie, poniewaz moga one zaklocaé prace aparatu.

Niektore placowki wymagaja zainstalowania oprogramowania antywirusowego na znajdujacych sie w nich
komputerach. Podczas instalacji programu antywirusowego nalezy si¢ upewnic, ze w jego ustawieniach wybrano
aktualizacje reczna, a nie automatyczna.

Oprogramowanie antywirusowe powoduje spowolnienie pracy tabletu i wplywa na dzialanie aparatu Maxwell®
CSC Instrument podczas przetwarzania probek.

Dodatkowe zalecenia:

+  Wylaczyé automatyczne aktualizacje systemu Windows® oraz skanowanie antywirusowe.

+  Wylaczy¢ opcje automatycznego wylaczania zasilania, przechodzenia do trybu u$pienia lub hibernacji.

«  Wylaczy¢ opcje szybkiego uruchamiania. Ustawié¢ dzialanie przycisku zasilania w taki sposéb, aby powodowat
wylaczenie systemu, a nie przejscie w tryb u$pienia.

+  Wylaczy¢ pozostale oprogramowanie uruchamiane recznie lub automatycznie, ktére korzysta z zasobow
komputera podczas pracy.

«  Upewni¢ sie, ze zadna z zasad obowiazujacych w danej domenie nie ma pierwszenstwa przed zadnym
7 powyzszych ustawien.

Uwaga: Konfiguracja tabletu dostarczanego z systemem Maxwell® CSC System uwzglednia ustawienia opisane
powy?zej.
W zaleznoéci od zasad dotyczacych infrastruktury IT placéwki uzytkownik moze mie¢ mozliwo$¢ skonfigurowania

lub zmiany ustawien tabletu albo moze nie mie¢ takiej mozliwosci, jesli urzadzenie jest polaczone z domeng sieci
placowki. Nie wolno instalowa¢ innych programéw na tablecie, poniewaz moga one zaklocaé prace aparatu.

Przy pierwszym uzyciu aparatu Maxwell® CSC Instrument i tabletu nalezy sprawdzié¢ konfiguracje ponizszych
opcji. Jesli zachodzi taka konieczno$¢, ustawienia mozna pdzniej zmieni¢, ponownie wykonujac czynnosci opisane
w niniejszej instrukeji.

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie nie s3 jednym zestawem instrukeji instalacji i konfiguracji tabletu.
Sa one osobnymi opisami sposobu konfiguracji réznych opcji w srodowisku tabletu. Nalezy wykonywaé te
czynnosci opisane w instrukcjach, ktére maja zastosowanie do konkretnej placoéwki.
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2. Slownik

Ta cze$é jest adresowana do uzytkownikéw, ktérzy nie znaja systemu operacyjnego Windows® 10, i przybliza im
znaczenie powszechnych terminéw oraz dzialan zwigzanych z tym systemem.

Ekran blokady: Po skonfigurowaniu w tablecie kont uzytkownikéw lokalnych systemu Windows® z ochrong
haslem lub kont uzytkownikéw domeny sieciowej uzytkownicy powinni sie zalogowaé do tabletu w celu uzyskania
dostepu do oprogramowania Maxwell® CSC. Ekran blokady wy$wietla sie podczas wlaczania tabletu, jego
ponownego uruchamiania lub gdy jest on zablokowany. Aby uzyskac dostep do aktualnie skonfigurowanych

w systemie kont uzytkownikéw systemu Windows® i wybra¢ konto do zalogowania sie, nalezy przesunaé palec po
ekranie blokady, zaczynajac od jego dotu.

Przewijanie: W systemie Windows® 10 zastosowano rézne gesty dotykowe przeznaczone do obstugi urzadzen
wspolpracujacych z ekranami dotykowymi, ale w niniejszej instrukeji skupimy sie na przewijaniu. Aby przewingé
wybrany obszar, uzytkownik powinien polozy¢ palec na ekranie w obszarze, ktory chce przewinaé, a nastepnie
przesunaé palec w kierunku, w ktérym chce przemiescié element na ekranie.

Dotkniecie: W urzadzeniach obstugiwanych za pomoca ekranu dotykowego, takich jak tablet dostarczony

z aparatem Maxwell® CSC, dotknigcie elementu ma taki sam skutek jak klikniecie lewym przyciskiem myszy
na zwyklym komputerze. Jesli instrukcja zawiera polecenie dotkniecia elementu, nalezy go delikatnie dotkna¢
palcem, a nastepnie od razu oddali¢ palec.

Dwukrotne dotkniecie: W urzadzeniach obstugiwanych za pomoca ekranu dotykowego, takich jak tablet
dostarczony z aparatem Maxwell® CSC, podwdjne dotkniecie elementu ma taki sam skutek jak dwukrotne
Kklikniecie na zwyklym komputerze. Jesli instrukcja zawiera polecenie dwukrotnego dotkniecia elementu, nalezy go
delikatnie i szybko dotkna¢ dwukrotnie palcem, a nastepnie od razu oddali¢ palec.

Dotkniecie i przytrzymanie: W urzadzeniach obstugiwanych za pomoca ekranu dotykowego, takich jak tablet
dostarczony z aparatem Maxwell® CSC, dotkniecie i przytrzymanie elementu ma taki sam skutek jak klikniecie
prawym przyciskiem myszy na zwyklym komputerze. Jesli instrukeja zawiera polecenie dotkniecia i przytrzymania
elementu, nalezy polozyé palec na tym elemencie i przytrzymac go na nim przez okolo 2 sekundy. Po 2 sekundach
wokot elementu pojawi sie ramka i wy$wietli sie¢ menu podreczne do tego elementu.

Przesunigcie: Uzyskanie dostepu do paska zadan u dotu ekranu tabletu wymaga wykonania gestu przesuniecia.
Aby przesuna¢ do gory, nalezy przylozy¢ palec tuz pod dolna czescia ekranu i przesungé palec w kierunku jego
gornej czescei.

Rysik: System Maxwell® CSC System jest wyposazony w rysik podobny do dlugopisu. Mozna go uzyé¢ w celu
wykonania dowolnej z czynnoéci opisanych w cze$ciach niniejszej instrukeji dotyczacych dotkniecia lub
przesuniecia. Rysik ulatwia obstuge ekranéw zawierajacych male pola wyboru i inne bardzo mate elementy
wy$wietlane na dotykowym ekranie tabletu.
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2.  Slownik (ciag dalszy)

Pulpit: Pulpit (rysunek 1) jest punktem wyjscia do instrukeji zawartych w niniejszym dokumencie. Pasek zadan u
dotu pulpitu jest dostepny po przesunieciu palcem od dotu do géry ekranu. Na pasku zadan wyswietlaja sie ikony,
za pomocg ktorych mozna uzyskaé¢ dostep do réznych funkcji opisanych w niniejszym dokumencie. Po lewej
stronie paska zadan znajduje sie przycisk Start oraz przycisk Wyszukaj. Po prawej stronie paska zadan znajduje
sie przycisk Wi-Fi oraz przycisk Klawiatura. W calym niniejszym dokumencie znajduja sie odniesienia do tych
przyciskow.

Uwaga: Jedli pasek zadanh nie pojawia sie po przesunieciu palcem od dohu do géry ekranu, nalezy dotknaé
dowolnego obszaru ekranu, a nastepnie ponownie przesungé palcem od dotu do gory ekranu.

15584TA

Rysunek 1. Ekran pulpitu. Pasek zadan znajduje sie u dotu ekranu pulpitu. Dostep do opcji i ustawien
wymienionych w niniejszym dokumencie mozna uzyskaé za pomocg przyciskow Start, Wyszukaj, Wi-Fi
i Klawiatura na pasku zadan. Aby wyswietli¢ pasek zadan, nalezy przesunaé palcem od dotu do géry ekranu.
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Menu Start: Menu Start (rysunek 2) jest najwazniejszym elementem zapewniajacym dostep do ustawien i funkeji
tabletu. Po lewej stronie menu Start znajduja sie przyciski zapewniajace dostep do opcji Konta, Ustawienia
i Zasilanie.

= Most used
Al Maxwell CSC RUO

Maxwell CSC IVD

) JAI Control Tool

JAI SDK

Microscan AutoVISION

Microscan Visionscape

P onenrive

B comes:

Konta —=> & G
Ustawienia —> Settings

Zasilanie —>

Rysunek 2. Menu Start. Po lewej stronie menu Start umieszczone s przyciski zapewniajace dostep do opcji
Konta, Ustawienia i Zasilanie.

3. Konfiguracja ustawien daty i godziny

Ustawiona w tablecie data i godzina sa uzywane w raportach z aparatu oraz w dzienniku przebiegu pracy aparatu
w celu wskazania, kiedy poszczegolne funkcje zostaly wykonane w aparatu Maxwell® CSC Instrument. Te
instrukcje maja zastosowanie wowczas, gdy system Maxwell® CSC pracuje jako oddzielne urzadzenie (tzn. bez
polaczenia z domeng sieci). Aby polaczy¢ sie z domeng internetowa placéwki, nalezy si¢ skontaktowacé z dziatem IT
i postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w cze$ci 9. Nawiazywanie polaczenia z siecia. Podczas
nawiazywania polaczenia z domena sieciowa tablet przyjmuje ustawienia daty i godziny okre$lone w domenie.

Uwaga: Jesli tablet jest polaczony z domeng internetowa placoéwki uzytkownika, nalezy sie skontaktowaé
z dzialem IT w sprawie ustawien daty i godziny. Te instrukcje nie maja zastosowania w przypadku, gdy tablet jest
polaczony z domeng internetowg placowki.

1.  Zamkna¢ oprogramowanie Maxwell® CSC, jesli zostalo uruchomione. Jesli aktualnym ekranem nie jest
ekran gléwny, nalezy dotkna¢ przycisku Ekran gléwny w lewym gérnym rogu interfejsu uzytkownika.
Dotkna¢ znaku X w lewym gérnym rogu ekranu, a nastepnie potwierdzi¢ wyjscie z programu.
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3. Konfiguracja ustawien daty i godziny (ciag dalszy)

2. Przesunaé palec od dotu do gory ekranu pulpitu, aby wyswietli¢ pasek zadan, a nastepnie dotknaé przycisku
Start po lewej stronie paska zadan. Dotknaé przycisku Ustawienia, aby otworzy¢ ekran Ustawienia
systemu Windows (Windows Settings) (rysunek 3).

3. Dotknaé przycisku Czas i jezyk (Time & language) na ekranie Ustawienia systemu Windows (Windows

Settings), aby otworzy¢ ekran Czas i jezyk (Time & language) (rysunek 4).

Settings

=

System
Display, nofifications, apps,
power

@
L,
AF

Time & language

Speech, region, date

Windows Settings

Devices

Bluetooth, printers, mouse

P
gl
LSNP

Ease of Access

Narrator, magnifier, high

cantrast

&

Network & Internet
Wi-Fi, airplane mode, VPN

&

Privacy
Location, camera

#

Personalization
Background, lock screen
colors

Update & security

Windows Update, recovery,

backup

2

Accounts

Your accounts, email, sync,

wark, family

Rysunek 3. Ekran Ustawienia systemu Windows® (Windows® Settings). Ekran Ustawienia systemu
Windows (Windows Settings) zapewnia dostep do wielu funkcji, za pomocg ktérych mozna skonfigurowac opcje

1 ustawienia tabletu.
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Settings - o x
& Home Date and time
| | 9:26 AM, Saturday, October 1, 2016
Time & language Set time automatically
@D off
| ® pateatime
Set time zone automatically
#% Region & language @) off
o s Change date and time
Change
Time zone
(UTC-06:00) Central Time (US & Canada) v
Adjust for daylight saving time automatically
@ on
Formats
First day of week:  Sunday
Short date: 107172016
Long date: Saturday, October 1, 2016
Short time 759 AM
Long time: 7:59:55 AM

Rysunek 4. Ekran Czas i jezyk (Time & language). Na tym ekranie mozna zmienié¢ ustawienia daty i godziny.

4. Naekranie Data i godzina (Date and time) wyswietlana jest aktualna data, godzina, strefa czasowa, oraz
ustawienia czasu letniego w tablecie. Nalezy sprawdzi¢, czy te ustawienia sa zgodne z aktualng data, godzina,
strefa czasowa i ustawieniami czasu letniego dla lokalizacji, w ktorej znajduje sie uzytkownik.

Zmiana ustawien strefy czasowej i czasu letniego

5.  Zmenu rozwijanego pod nagléwkiem Strefa czasowa (Time Zone) wybra¢ strefe czasowa, w ktorej znajduje
sie uzytkownik.

6.  Pod polem rozwijanym stuzacym do wyboru strefy czasowej znajduje sie przelacznik Automatycznie
uwzglednij zmiany czasu (Adjust for daylight saving time automatically). Upewni¢ sie, ze
przelacznik jest ustawiony w polozeniu ,wlaczonym” (On), jesli w danej lokalizacji obowiazuje czas letni.

W przeciwnym razie nalezy sie upewnié, ze przetacznik jest w potozeniu ,wytaczonym” (Off).

Ustawianie daty i godziny

7. Jedli data i godzina wyswietlane na ekranie Czas i jezyk (Time & language) nadal nie sa zgodne z data i
godzing lokalizacji uzytkownika, najpierw nalezy si¢ upewnic, ze przetacznik pod nagléwkiem Automatyczne
ustawianie czasu (Set Time Automatically) jest w potozeniu ,wylaczonym” (Off), a nastepnie dotknaé
przycisku Zmien (Change) pod naglowkiem Zmien date i godzing (Change date and time).

8.  Naekranie Zmien date i godzine (Change date and time) (rysunek 5) wybra¢ odpowiednig date i godzine
danej lokalizacji za pomoca p6l rozwijanych.
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3. Konfiguracja ustawien daty i godziny (ciag dalszy)

9.  Gdy ustawienia daty i czasu sa prawidlowe, nalezy dotknaé przycisku Zmien (Change), aby zapisaé te
ustawienia. Aby odrzucié zmiany, nalezy dotknaé przycisku Anuluj (Cancel).

10. Spowoduje to powrét do ekranu Data i godzina (Date and time). Dotkna¢ przycisku X w prawym gérnym
rogu ekranu, aby powréci¢ do ekranu pulpitu.)

Change date and time

Change date and time

Date

October

Time

Rysunek 5. Dostosowanie daty i godziny. Za pomocg menu rozwijanych na ekranie Zmien date i godzine
(Change date and time) dostosowac wy$wietlana date i godzine na tablecie.

4. Konfiguracja ustawien jezykowych

Ustawienia jezykowe w tablecie okreSlaja jezyk oprogramowania Maxwell® CSC. Aby zmieni¢ jezyk
oprogramowania Maxwell® CSC, nalezy postepowa¢ zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

UWAGA: Jesli tablet jest polaczony z domeng internetowa placéwki uzytkownika, nalezy sie skontaktowac
z dzialem IT w sprawie ustawien jezykowych. Te instrukcje nie majg zastosowania w przypadku, gdy tablet jest
polaczony z domeng internetowa placowki.

1.  Zamkng¢ oprogramowanie Maxwell® CSC, jesli zostalo uruchomione. Jegli aktualnym ekranem nie jest
ekran glowny, nalezy dotknaé przycisku Ekran gléwny w lewym gérnym rogu interfejsu uzytkownika.
Dotknaé znaku X w lewym gérnym rogu ekranu, a nastepnie potwierdzié wyjécie z programu.

2. Przed zmiang jezyka oprogramowania Maxwell® CSC nalezy pobra¢ instalator pakietu jezykowego do
oprogramowania Maxwell® CSC, ktory jest dostepny pod adresem:
www.promega.com/resources/software-firmware/maxwell-csc-language-pack. Instalator pakietu
jezykowego nalezy zapisa¢ na pulpicie tabletu. Dwukrotnie dotknaé pliku wykonywalnego instalatora
i postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby zainstalowaé pakiet jezykowy oprogramowania
Maxwell® CSC.

3. Przesung¢ palec od dotu do gory ekranu pulpitu, aby wyswietli¢ pasek zadan, a nastepnie dotkna¢ przycisku
Start po lewej stronie paska zadan. Dotknaé ikony Ustawienia, aby otworzy¢ ekran Ustawienia systemu
Windows® (Windows® Settings).

4.  Dotkna¢ przycisku Czas i jezyk (Time & language) na ekranie Ustawienia systemu Windows®
(Windows® Settings), aby otworzy¢ ekran Czas i jezyk (Time & language) (rysunek 6).
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& Home

Time & language
| 8 Date & time

#*  Region & language

o)

Speech

Date and time
9:26 AM, Saturday, October 1, 2016

Set time automatically
@D off
Set time zone automatically

@D off

Change date and time

Change

Time zone

(UTC-06:00) Central Time (US & Canada)

Adjust for daylight saving time automatically

@ on

Formats

First day of week:  Sunday

Short date: 10/172016

Long date: Saturday, October 1, 2016
Short time: 7:59 AM

Lona time: 7:59:55 AM

Rysunek 6. Ekran Czas i jezyk (Time & language). Ten ekran umozliwia dostosowanie ustawien czasu

ijezyka tabletu.

5.  Dotkna¢ przycisku Region i jezyk (Region & language) znajdujacego sie po lewej stronie ekranu Data

i czas (Date and time), aby przej$é do ustawien regionu i jezyka (rysunek 7).
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4. Konfiguracja ustawien jezykowych (ciag dalszy)

& Home Country or region
| Find a setting » | Windows and apps might use your country or region to give you
local cantent
Time & language United States v
B Date & time
" Languages

| # Region & language
You can type in any language you add to the list. Windows, apps
O Speech and websites will appear in the first language in the list that they
support
Add a language
A guag

(L), English (United States)
AT Windows display language

Related settings

Additional date, time, & regional settings

Rysunek 7. Zakladka Region i jezyk (Region & language). Zakladki Region i jezyk (Region & language) na
ekranie Czas i jezyk (Time & language) mozna uzy¢ w celu zmiany ustawien zwigzanych z jezykami aplikacji oraz
tabletu.

6.  Dotkna¢ przycisku Dodatkowe ustawienia daty i godziny oraz ustawienia regionalne (Additional
date, time, & regional settings) u dolu ekranu, aby otworzy¢ ekran Zegar, jezyk i region (Clock,
Language, and Region) (rysunek 8).
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3 Clock, Language, and Region

- o x
4 @ » Control Panel » Clock, Language, and Region > v |0 Search Control Panel rd
Control Panel Home

Date and Time

System and Security S5 setthetimeand date  Change the time zone  Add dlacks for different time zones
Network and Intemet Language

Hardware and Sound Addalanguage  Change input methods

Programs q Region

User Accounts E

Change location | Change date, time, or number formats
Appearance and

Persanalization

Clock, Language, and Region

£ase of Access

Rysunek 8. Ekran Zegar, jezyk i region (Clock, Language and Region). Ten ekran zapewnia dostep do
réznych ustawien godziny, jezyka oraz formatu liczb.
7. Dotknaé przycisku Zmien formaty daty, godziny lub liczb (Change date, time, or number formats)
pod nagtéwkiem Region, aby otworzy¢ ekran Region (rysunek 9).

P Region X

Format

English (United States)

Language preferences

Date and time formats

Short date: M/dyyyy

Long date: dddd, MMM d, yyyy

Short time: hamm 1t E
Long time: hmmiss <

First day of week:  Sunday

Examples

Short date: 10/1/2016

Long date: Saturday, October 1, 2016
Short time: 714 AM

Long time: 416 AM

Additional settings

Rysunek 9. Ekran Region. Z menu rozwijanego pod nagléwkiem Format: na ekranie Region wybraé jezyk
oprogramowania Maxwell® CSC.
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4. Konfiguracja ustawien jezykowych (ciag dalszy)

8. U gbry ekranu Region znajduje sie lista rozwijana pod nagléwkiem Format:. Mozna z niej wybraé
preferowana wersje jezykowa oprogramowania Maxwell® CSC. W przypadku jezykéw z réznymi wariantami
regionalnymi nalezy wybra¢ wariant obowiazujacy w kraju, w ktorym jest on uzywany. Na przyklad jezyk
niemiecki jest podzielony na warianty uzywane w Austrii, Belgii, Niemczech, Liechtensteinie, Luksemburgu
i Szwajcarii. Aby wybra¢ niemiecka wersje jezykowa oprogramowania Maxwell® CSC, z listy rozwijanej
nalezy wybraé pozycje Niemiecki (Niemcy).

9.  Powybraniu jezyka z listy rozwijanej nalezy dotknaé przycisku OK, aby zaakceptowaé zmiane, albo dotknaé
przycisku Anuluj (Cancel), aby odrzuci¢ zmiane jezyka.

10. Dotkna¢ przycisku X w prawym gérnym rogu ekranu Zegar, jezyk i region (Clock, Language, and Region),
aby zamkna¢ ten ekran. Dotknaé przycisku X w prawym gérnym rogu ekranu Czas i jezyk (Time &
language), aby zamkna¢ ten ekran.

11. Na ekranie pulpitu dwukrotnie dotknaé ikony Maxwell® CSC IVD lub Maxwell® CSC RUO, aby
uruchomié oprogramowanie Maxwell® CSC i upewni¢ sie, ze tekst jest wy$wietlany w wybranym jezyku.
Jesli tak nie jest, nalezy sie upewnié, ze zainstalowano pakiet jezykowy oprogramowania Maxwell® CSC
zgodny z wybranym jezykiem.
a.  Przesunac palec od dotu do gory ekranu pulpitu, aby wyswietli¢ pasek zadan, a nastepnie dotknaé

przycisku Start po lewej stronie paska zadan. Dotkna¢ ikony Ustawienia, aby otworzy¢ ekran
Ustawienia systemu Windows (Windows Settings).

b.  Dotkna¢ przycisku System na ekranie Ustawienia systemu Windows (Windows Settings), aby
otworzy¢ ekran System.

¢. W menu po lewej stronie ekranu dotknaé przycisku Aplikacje i funkcje (Apps & features), aby
wyS$wietli¢ ustawienia aplikacji i jezyka (rysunek 10).

d.  Wszystkie zainstalowane pakiety jezykowe oprogramowania Maxwell® CSC wyswietla sie na liscie
programéw w zakladce Aplikacje i funkcje (Apps & features) na ekranie ustawien systemowych.

e.  Dotkna¢ przycisku X w prawym gérnym rogu ekranu System, aby zamkna¢ ten ekran.

f. Jedli do oprogramowania Maxwell® CSC nie zainstalowano pakietu dla wybranego jezyka, nalezy
powtorzyé czynnosci od kroku 1 w tej czesci, a w kroku 2 pobra¢ wybrany pakiet jezykowy z adresu:
www.promega.com/resources/software-firmware/maxwell-csc-language-pack.

g.  Jedli pakiet jezykowy zostal zainstalowany, nalezy ponownie sprawdzié¢ instrukeje zawarte w niniejszej
czescl. Jesli jezyk uzytkownika nadal jest niedostepny w oprogramowaniu Maxwell® CSC, nalezy sie
skontaktowa¢ z dzialem pomocy technicznej firmy Promega, aby uzyska¢ pomoc.
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@ Home Apps & features

‘ Find a setting ,':| Manage optional features

Search, sort, and filter by drive. If you would like to uninstall or
move an app, select it from the list.

£+ Sort by name ~

System

Apps & features

[ Show content from all drives
iS5 Defaultapps

Maxwell CSC 419 MB
[ Notifications & actions Promega 9/27/2016
O Power & sleep Maxwell CSC German Language Pack 437MB
Promega 10/1/2016
O Battery Promega Common Platform 419 MB
Promega 9/27/2016
= Storage
i offline maps
B Tablet mode Related settings

O Multtasking Programs and Features

@ Apps for websites

M et

Rysunek 10. Systemowe ustawienia aplikacji i funkcji. Wszystkie zainstalowane pakiety jezykowe
wyS$wietla sie na liScie pozycji w zaktadce Aplikacje i funkcje (Apps & features) na ekranie ustawien systemowych.

5. Zarzadzanie kontami uzytkownikow lokalnych systemu Windows®

Kontrola nad poswiadczeniami oraz poziomami dostepu operatora do oprogramowania Maxwell® CSC polega na
przydzielaniu kont w systemie operacyjnym Windows® do jednej z dwdch grup poziomu dostepu Promega.
Ponizsze czesci zawieraja szczegolowe opisy procesow dodawania i usuwania kont uzytkownikéw lokalnych
systemu Windows®, ktére mozna przypisaé do grup pozioméw dostepu do oprogramowania Maxwell® CSC.
Instrukcje dodawania i usuwania kont uzytkownikéw lokalnych systemu Windows® maja zastosowanie wowezas,
gdy system Maxwell® CSC pracuje jako oddzielne urzadzenie (tzn. bez polaczenia z domena sieci). Aby polaczy¢ sie
z. domeng internetowa placéwki, nalezy sie skontaktowacé z dziatem IT i postepowac zgodnie z instrukcjami
zawartymi w cze$ci 9 Nawiazywanie polaczenia z siecia.

W momencie odbioru systemu Maxwell® CSC konfiguracja tabletu obejmuje konto uzytkownika systemu
Windows® o nazwie ,,Uzytkownik” (User). To konto nie jest chronione haslem, a jego konfiguracja zapewnia prawa
dostepu administratora systemu Windows® oraz administratora oprogramowania Maxwell® CSC.

Uwaga: Jedli tablet jest polaczony z domeng internetowa placéwki uzytkownika, nalezy sie skontaktowaé
z dziatem IT w sprawie dodawania lub usuwania kont uzytkownikow tabletu. Te instrukcje nie maja zastosowania
w przypadku, gdy do uzyskiwania dostepu do tabletu uzywane sa konta w domenie firmowe;j.
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5.A.

Tworzenie kont uzytkownikéw lokalnych systemu Windows®

Jesli system Maxwell® CSC pracuje jako oddzielne urzadzenie (tzn. bez polaczenia z domena placowki
uzytkownika), mozna utworzy¢ konta uzytkownikéw lokalnych systemu Windows® w tablecie dla kazdego
uzytkownika systemu. Aby utworzy¢ nowego uzytkownika w oprogramowaniu Maxwell® CSC, najpierw nalezy
utworzy¢ nowe konto w systemie Windows® 10, a nastepnie przydzieli¢ to konto do jednej z grup poziomdow
dostepu do oprogramowania Maxwell® CSC. Ponizej znajduja sie instrukcje tworzenia nowego konta lokalnego
uzytkownika w systemie operacyjnym Windows® 10.

Uwagi:

Jesli tablet jest polaczony z domeng internetowa placowki uzytkownika, nalezy sie skontaktowa¢ z dzialem
IT w sprawie dodawania kont uzytkownikéw w domenie, ktére moga by¢ uzyte w tablecie. Te instrukcje nie
maja zastosowania do tworzenia nowego konta lokalnego uzytkownika w tablecie, jesli dostep do tabletu jest
uzyskiwany za posrednictwem kont w domenie firmowe;j.

Tylko konto uzytkownika systemu Windows® z dostepem na poziomie administratora w systemie Windows®
moze by¢ uzywane do tworzenia nowych kont lokalnych uzytkownikow w systemie operacyjnym Windows®.

Zamkna¢ oprogramowanie Maxwell® CSC, jesli zostalo uruchomione. Jesli aktualnym ekranem nie jest
ekran glowny, nalezy dotkna¢ przycisku Ekran gléwny w lewym gérnym rogu interfejsu uzytkownika.
Dotknaé znaku X w lewym gérnym rogu ekranu, a nastepnie potwierdzié wyjscie z programu.

Przesuna¢ palec od dotu do géry ekranu pulpitu, aby wyswietli¢ pasek zadan, a nastepnie dotknaé przycisku

Start po lewej stronie paska zadan. Dotknaé ikony Ustawienia, aby otworzy¢ ekran Ustawienia systemu
Windows Windows (Windows Settings) (rysunek 11).
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Settings

=

System

power

@
=
AT
Time & language
Speech, region, date

Display, notifications, apps,

Windows Settings

Devices
Bluetooth, printers, mouse

-
! 1-»
Ly

Ease of Access

Narrator, magnifier, high
cantrast

©

Network & Internet
Wi-Fi, airplane made, VPN

a

Privacy
Location, camera

#

Personalization
Background, lock screen
colors

I
R~/

Update & security

Windows Update, recavery,

backup

2

Accounts
Your accounts, email, syne,
work, family

Rysunek 11. Ekran Ustawienia systemu Windows (Windows Settings). Ekran Ustawienia systemu
Windows (Windows Settings) zapewnia dostep do wielu funkeji, za pomoca ktérych mozna skonfigurowaé opcje

i ustawienia tabletu.

3. Dotkna¢ przycisku Konta (Accounts) na ekranie Ustawienia systemu Windows® (Windows® Settings),
aby otworzy¢ ekran Konta (Accounts) (rysunek 12).
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5.A. Tworzenie kont uzytkownikéw lokalnych systemu Windows®(ciag dalszy)

Settings - a X

€52 Home

| Find a setting »

Accounts

R= Your info

B Email & app accounts
i USER
) . Local Account

& sign-in options Administrater

B3 Access work or school
Windows is better when your settings and files automatically sync.

8, Family & other people Use a Microsoft account to easily get all your stuff on all your
devices.

 Sync your settings Sign in with a Microsoft account instead

Create your picture

@ Camera
B Browse for one

Rysunek 12. Ekran Konta (Accounts). Ustawieniami zwigzanymi z kontami uzytkownikéw systemu
Windows® mozna zarzadzaé na ekranie Konta (Accounts).

4.  Naliscie po lewej stronie ekranu dotkna¢ przycisku Rodzina i inne osoby (Family & other people), aby
wys$wietli¢ ustawienia konta dla tego komputera (rysunek 13).
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Setings - o x
& Home Your family
Signin witha Microsftacount o seeyourfaiy hre or add ary

new members to your family. Family members get their own sign-in
and desktop. You can help kids stay safe with appropriate websites,

Accounts i .
time limits, apps, and games.

- Sign in with a Microsoft account
2 Yourinfo 2

£ Email & app accounts

Other people

L

Sign-in options
Allow people who are not part of your family to sign in with their
own accounts. This won't add them to your family.

@

Access work or school

| & Family & other people | Add someone else to this PC

S Syncyour settings PromegaService
Administrator - Local account

Set up assigned access

Rysunek 13. Zarzadzanie kontami. Zakladka Rodzina i inne osoby (Family & other people) na ekranie Konta
(Accounts) umozliwia tworzenie i usuwanie kont uzytkownikéw systemu Windows® oraz zarzadzanie nimi.

5. Aby doda¢ nowe konto uzytkownika, nalezy dotkna¢ znaku ,,+” obok nagléwka Dodaj kogos innego do tego
komputera (Add someone else to this PC). Spowoduje to wyswietlenie ekranu Tworzenie konta dla tego
komputera (Create an account for this PC) (rysunek 14).

Create an account for this PC

If you want to use a password, chaose something that will be easy for you to remember
but hard for others to guess.

Who's going te use this PC?

[ Technician x|

Make it secure.

[ Enter password |

‘ Re-enter password |

[ password hint |

Rysunek 14. Tworzenie nowego konta. Na ekranie Tworzenie konta dla tego komputera (Create an account
for this PC) wpisa¢ nazwe i hasto w celu skonfigurowania ustawien logowania dla nowego konta uzytkownika
systemu Windows®.

Promega Corporation - 2800 Woods Hollow Road - Madison, WI 53711-5399 USA - Tel. bezptatny w USA 800-356-9526 - 608-274-4330 - Faks 608-277-2516 17
www.promega.com TM484 - Wersja poprawiona 10/19



&

Promega

18

5.A.
6.

Tworzenie kont uzytkownikéw lokalnych systemu Windows® (ciag dalszy)

Na ekranie Tworzenie konta dla tego komputera (Create an account for this PC) wpisa¢ nazwe uzytkownika,
haslo oraz wskazéwke dotyczaca hasta dla nowego konta uzytkownika lokalnego, jesli jest to wskazane.
Nastepnie dotkna¢ przycisku dalej (Next), aby utworzy¢ nowe konto uzytkownika i powrdci¢ do ekranu
Konta (Accounts).

Uwaga: Dotknaé ikony Klawiatura w prawym dolnym rogu ekranu, aby otworzy¢ klawiature ekranowa,
za pomoca ktorej mozna wpisaé tekst w polach tekstowych. Dotknaé przycisku X w prawym gérnym rogu
klawiatury ekranowej, aby ja zamknaé.

Nowe konto uzytkownika powinno teraz by¢ widoczne na liScie pod nagtéwkiem Inne osoby (Other people)
na ekranie Konta (Accounts).

Domyslnie nowe konto uzytkownika ma uprawnienia dostepu na poziomie uzytkownika w systemie
operacyjnym Windows® 10. Jesli nowe konto ma mieé¢ uprawnienia dostepu na poziomie administratora,
nalezy dotkna¢ konta uzytkownika pod nagtéwkiem Inne osoby (Other people), aby otworzy¢ opcje dla tego
uzytkownika (rysunek 15).

Settings - o x
& Home Your family
| Find a setting pel ‘ Sign in with a Microsoft account to see your family here or add any

new members to your family. Family members get their own sign-in
and desktop. You can help kids stay safe with appropriate websites,

Accounts P
time limits, apps, and games

i Sign in with a Microsoft account
A= Your info *

B Email & app accounts

Other people

Allow people whe are not part of your family to sign in with their
own accounts. This won't add them to your family

€, Sign-in options
B Access work or school

Add someone else te this PC

»

Family & other people e
Sync your settings PromegaService
Administrator - Local account

Technician
Local account

Q

Change account type Remove

Set up assigned access

Rysunek 15. Przypisywanie opcji konta. Dotknaé¢ dowolnego konta uzytkownika systemu Windows®
znajdujacego sie na liScie, aby uzyskac¢ dostep do opcji umozliwiajacych zmiane typu konta.

9.

Dotkngé przycisku Zmien typ konta (Change account type), aby otworzy¢ ekran Zmien typ konta
(Change account type) (rysunek 16). Za pomoca menu rozwijanego pod nagléwkiem konta (Account
type) konta okresli¢, czy ten uzytkownik powinien mieé¢ prawa dostepu na poziomie Administratora czy
Uzytkownika standardowego (Standard User) w systemie Windows® 10. Dotkna¢ przycisku OK,
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aby zapisa¢ zmiany, albo Anuluj (Cancel), aby odrzuci¢ zmiany dotyczace tego uzytkownika i powréeié do
ekranu Zmien typ konta (Change account type).

Uwaga: Zmienianie typu konta uzytkownika ma zastosowanie tylko do jego poziomu dostepu w systemie
operacyjnym Windows® 10, a nie w oprogramowaniu Maxwell® CSC. Aby zmieni¢ poziom dostepu
w oprogramowaniu Maxwell® CSC, nalezy postepowa¢ zgodnie z instrukcjami w czesci 6.

Change account type

Change account type

o Technician
Local Account

Account type

Standard User

Rysunek 16. Zmienianie typu konta. Za pomoca menu rozwijanego na ekranie Zmien typ konta (Change
account type) przydzieli¢ dla wybranego konta uzytkownika systemu Windows® prawa dostepu na poziomie
Uzytkownik standardowy (Standard User) albo Administrator w systemie operacyjnym Windows®.

10. Dodawanie nowego konta w systemie Windows® 10 zostalo zakoniczone. Dotknaé przycisku X w prawym
gornym rogu ekranu Konta (Accounts), aby zamkna¢ ten ekran. Przej$é do czesci 6, aby przydzieli¢ poziomy
dostepu do oprogramowania Maxwell® CSC dla tego konta, albo powtdrzyé powyzsze czynnoéci, aby
utworzy¢ dodatkowe konta.

5.B. Usuwanie konta uzytkownika lokalnego systemu Windows®

Jesli system Maxwell® CSC pracuje jako oddzielne urzadzenie (tzn. bez polaczenia z domena placowki
uzytkownika), mozna usuna¢ zbedne konta uzytkownikéw lokalnych systemu Windows® w tablecie. Ponizej
znajduja sie instrukcje usuwania konta uzytkownika lokalnego systemu Windows® w systemie operacyjnym
Windows® 10.

Uwagi:
. Usuwanie kont jest mozliwe tylko z uzyciem konta uzytkownika systemu Windows® z uprawnieniami na
poziomie administratora w systemie operacyjnym Windows®.

. Jegli tablet jest polaczony z domena internetows firmy uzytkownika, nalezy sie skontaktowac z dzialem
IT w sprawie ograniczenia dostepu do tabletu. Uzytkownicy domeny zalogowani na tablecie nie beda
mieli uprawnien dostepu umozliwiajacych uruchamiane oprogramowania Maxwell® CSC, dop6ki nie
zostang oni dodani do jednej z grup dostepu do oprogramowania firmy Promega (czes$é 6). Te instrukcje
nie maja zastosowania do usuwania konta lokalnego w tablecie, jesli dostep do tabletu jest uzyskiwany za
posrednictwem kont w domenie firmowe;j.
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5.B. Usuwanie konta uzytkownika lokalnego systemu Windows® (ciag dalszy)

. Nalezy sie upewnié, konto uzytkownika lokalnego systemu Windows®, ktore ma by¢ usuniete, zostato
wylogowane z tabletu (patrz cze$¢ 7, Zarzadzanie biezgcym aktywnym kontem).

1.  Zamkna¢ oprogramowanie Maxwell® CSC, jesli zostalo uruchomione. Jesli aktualnym ekranem nie jest
ekran gléwny, nalezy dotkna¢ przycisku Ekran gléwny w lewym gérnym rogu interfejsu uzytkownika.
Dotkna¢ znaku X w lewym gérnym rogu ekranu, a nastepnie potwierdzi¢ wyjscie z programu.

2. Upewni¢ sig, ze konto uzytkownika systemu Windows®, ktére ma by¢ usuniete, nie jest zalogowane
w systemie Windows®. Przesuna¢ palec od dotu do géry ekranu pulpitu, aby wy$wietli¢ pasek zadan,
anastepnie dotkna¢ przycisku Start po lewej stronie paska zadan. Dotkna¢ ikony Konta po lewej stronie
menu Start, aby otworzy¢ menu podreczne Informacje o koncie (rysunek 17). Pozostate konta uzytkownikéw
beda umieszezone na liScie, natomiast przy koncie, ktore jest aktualnie zalogowane na tablecie, bedzie

widnieé stosowne oznaczenie.

Recently added
mulator
= | Instrument Backup
Instrument Programmer
Expand
Mast used
Ay CSC

Change account settings

Lock

Sign out

8 PromegaService

8 | Technician

§ o Uneunve

Rysunek 17. Menu podreczne Informacje o koncie. Menu podreczne Informacje o koncie, ktore jest
dostepne z menu Start, zawiera informacje na o kontach uzytkownikéw systemu Windows® na tablecie i wskazuje,

ktére konta sg zalogowane.
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3. Jesli konto, ktore ma zosta¢ usuniete, jest zalogowane na tablecie, nalezy dotknaé nazwy tego konta w menu
podrecznym Informacje o koncie, aby przelaczyé sie na to konto. Po przelaczeniu sie na konto, ktére ma
zosta¢ usuniete, przesuna¢ palec od dotu do gory ekranu pulpitu, aby wy$wietli¢ pasek zadan, a nastepnie
dotknaé przycisku Start znajdujacego sie w lewym dolnym rogu tego ekranu. Dotkna¢ ikony Konta po lewej
stronie menu Start, aby otworzy¢ menu podreczne Informacje o koncie. Dotknaé przycisku Wyloguj (Sign
Out), aby sie wylogowa¢ z konta, ktére ma zosta¢ usuniete.

4. Powylogowaniu si¢ nalezy sie ponownie zalogowaé na konto uzytkownika systemu Windows®
z uprawnieniami na poziomie administratora.

5. Przesunac palec od dotu do géry ekranu pulpitu, aby wys$wietli¢ pasek zadan, a nastepnie dotknaé przycisku
Start po lewej stronie paska zadan. Dotknaé ikony Ustawienia, aby otworzy¢ ekran Ustawienia systemu
Windows (Windows Settings) (rysunek 18).

Settings - 0 X

Windows Settings

& =4 2

Devices Network & Internet Personalization Accounts
Bluetooth, printers, mouse Wi-Fi, airplane mode, VPN Background, lock screen, Your accounts, email, sync
vork, fami
T -
(., ‘ gl » N
AF '~ K~/
Time & language Ease of Access Privacy Update & security
e

Speech, region, dat Narrator, magnifier, high Location, camera Windows Update, recovery,
contrast

backup

Rysunek 18. Ekran Ustawienia systemu Windows (Windows Settings). Ekran Ustawienia systemu
Windows (Windows Settings) zapewnia dostep do wielu funkeji, za pomocg ktérych mozna skonfigurowac opcje
i ustawienia tabletu.

6.  Dotknaé przycisku Konta (Accounts) na ekranie Ustawienia systemu Windows (Windows Settings), aby
otworzy¢ ekran Konta (Accounts) (rysunek 19).
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5.B. Usuwanie konta uzytkownika lokalnego systemu Windows® (ciag dalszy)

&

Settings

Home

| Find a setting

Az

=

Accounts

Your info

Email & app accounts

Sign-in options

Access work or school

Family & other pecple

Syncyour settings

USER

Local Account
Administrator

Windows is better when your settings and files automatically sync
Use a Microsoft account to easily get all your stuff on all your
devices.

Sign in with a Micrasoft account instead

Create your picture

@ Camera

D Browse for one

Rysunek 19. Ekran Konta (Accounts). Ustawieniami zwigzanymi z kontami uzytkownikéw systemu
Windows® mozna zarzadzaé na ekranie Konta (Accounts).

7. Nalidcie po lewej stronie ekranu dotknaé przycisku Rodzina i inne osoby (Family & other people), aby
wys$wietli¢ ustawienia konta dla tego komputera.

8.  Pod nagtéwkiem Inne osoby (Other people) dotkna¢ konta uzytkownika, ktére ma zostaé usuniete, aby
otworzy¢ opcje dotyczace tego uzytkownika (rysunek 20).
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Settings

Home

| Find a setting

Rz

=

Q

Rysunek 20. Usuwanie konta. Dotknaé dowolnego konta uzytkownika systemu Windows® znajdujacego sie na

Accounts

Your info

Email & app accounts

Sign-in options

Access wark or schaol

Famlly & othet people

Syne your settings

Your family

Sign in with a Microsoft account to see your family here or add any
new members to your family. Family members get their own sign-in
and desktap. You can help kids stay safe with appropriate websites,
time limits, apps, and games.

Sign in with a Microsoft account

Other people

Allow people who are not part of your family to sign in with their
own accounts. This won't add them to your family.,

e Add someone else to this PC
PromegaService
Administrator - Local account
Technician
Local account
Change account type Remove

Set up assigned access

liscie, aby uzyskaé dostep do opcji umozliwiajacych usuniecie konta.

9.  Dotkna¢ przycisku Usun (Remove), aby otworzy¢ ekran Czy usung¢ konto i dane? (Delete account and
data?) Wyswietli sie komunikat informujacy o tym, ze usuniecie konta uzytkownika spowoduje réwniez
usuniecie wszystkich jego danych z komputera. Dotkna¢ przycisku Usuii konto i dane (Delete account

and data), aby usuna¢ wybrane konto, albo przycisku Anuluj (Cancel), aby zachowac¢ konto i powrdcié do
ekranu Konta (Accounts).

Uwaga: Usuniecie konta uzytkownika systemu Windows® spowoduje jedynie usuniecie danych dotyczacych

tego konta uzytkownika zapisanych w systemie Windows®, ale nie bedzie mialo wplywu na jakiekolwiek

dane wygenerowane przez tego uzytkownika w oprogramowaniu Maxwell® CSC.

10.  Po naci$nieciu przycisku Usun konto i dane (Delete account and data) konto uzytkownika lokalnego
systemu Windows® zostanie usuniete z systemu Windows® 10 i nie powinno si¢ juz pojawia¢ na liscie kont
widocznej pod nagtéwkiem Inne osoby (Other people) na ekranie Konta (Accounts). Dotknaé przycisku

X w prawym gornym rogu ekranu Konta (Accounts), aby zamknaé ten ekran.
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5.C. Zmiana wygladu ekranu pulpitu w przypadku nowych kont uzytkownikéw systemu Windows®

Podczas pierwszego logowania nowego konta ekran pulpitu systemu Windows® wyswietli sie po uplywie
kilkusekundowego opdznienia, w trakcie ktorego system Windows® przygotowuje nowe konto uzytkownika. Ikona
oprogramowania Maxwell® CSC nie bedzie widoczna na pulpicie. Aby dodaé ikone oprogramowania Maxwell®
CSC do pulpitu systemu Windows®, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Przechodzenie do oprogramowania Maxwell® CSC

1. Jesli ikony oprogramowania Maxwell® CSC nie zostaly dodane do pulpitu systemu Windows®, nalezy
otworzy¢ menu Start, aby uruchomic oprogramowanie Maxwell® CSC IVD lub RUO.

2. Przesunaé palec od dotu do gory ekranu pulpitu, aby wyswietli¢ pasek zadan, a nastepnie dotknaé przycisku
Start po lewej stronie paska zadan.

3. Przewijaé w dol liste zainstalowanych programéw w gléwnej cze$ci menu Start do momentu, az widoczny
bedzie folder Promega. Dotknaé folderu Promega, aby rozwinaé jego zawarto$¢.

4.  Dotknac i przytrzymaé pozycje Maxwell® CSC IVD przez dwie sekundy, a nastepnie oddali¢ palec, aby
wySwietli¢ menu podreczne z opcjami. Dotkna¢ opcji Przypnij do ekranu startowego (Pin to Start)
(rysunek 21, panel A). Spowoduje to utworzenie ikony Maxwell® CSC IVD po prawej stronie menu Start
(rysunek 21, panel B).

Maxwell CSC
VD

<2 Pin to Start

More

Uninstall

15600CA

Rysunek 21. Tworzenie ikony oprogramowania Maxwell® CSC. Panel A. Znajdowanie ikony
oprogramowania Maxwell® CSC IVD lub Maxwell® CSC RUO w folderze Promega widocznym na liScie
zainstalowanych programéw na tablecie. Dotknac i przytrzymaé odpowiednia ikone, aby wyswietli¢ menu
podreczne z opcjami. Panel B. Po dotknieciu opcji Przypnij do ekranu startowego (Pin to Start) wskazana
ikona pojawi sie w menu Start po prawej stronie zainstalowanych programow.
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5. Aby doda¢ ikone oprogramowania Maxwell® CSC IVD do pulpitu, nalezy dotknaé i przytrzymac ikone
Maxwell® CSC IVD znajdujaca sie po prawej stronie menu Start do momentu, az wyswietli sie nagtéwek
Nazwij grupe (Name group). Nastepnie nalezy dotknaé i przeciggnaé ikone Maxwell® CSC IVD na pulpit.

6.  Tkona oprogramowania Maxwell® CSC IVD pojawi si¢ na pulpicie. Dwukrotnie dotknaé ikony
oprogramowania Maxwell® CSC IVD, aby uruchomi¢ oprogramowanie Maxwell® CSC IVD. Mozna
réwniez dotknaé przycisku Start, a nastepnie dotknaé ikony Maxwell® CSC IVD znajdujacej sie po prawej
stronie menu Start, aby uruchomié oprogramowanie Maxwell® CSC IVD.

7. Powtérzyé kroki 4—6 dla ikony Maxwell® CSC RUO.

6. Zarzadzanie poziomami dostepu do oprogramowania Maxwell® CSC dla konta uzytkownika
systemu Windows®

Kontrola nad poziomami dostepu w oprogramowaniu Maxwell® CSC polega na przydzielaniu konta uzytkownika
systemu Windows® do grupy poziomu dostepu Promega. Oprogramowanie Maxwell® CSC obstuguje nastepujace
role uzytkownikéw.

Grupa PromegaUsers: uzytkownicy nalezacy do tej grupy maja nastepujace uprawnienia:

1.  Wybér i uruchamianie uprzednio zaladowanych metod

2. Wyswietlanie i eksportowanie wynikow

Grupa PromegaAdministrators: uzytkownicy nalezacy do tej grupy maja nastepujace uprawnienia:

Wszystkie uprawnienia uzytkownikéw grupy PromegaUsers
Importowanie/usuwanie metod oczyszczania

Okreslanie wymagan dotyczacych identyfikacji probek
Ustawienia opcji oprogramowania

Okreslanie opcji sanityzacji promieniowaniem UV

AR

W momencie odbioru systemu Maxwell® CSC konfiguracja tabletu obejmuje konto uzytkownika systemu
Windows® o nazwie ,,Uzytkownik” (User). To konto nie jest chronione hastem, a jego konfiguracja zapewnia
zaréwno prawa dostepu administratora systemu Windows® oraz prawa dostepu do oprogramowania Maxwell®
CSC na poziomie administratora.

Uwaga: Grupa PromegaService jest przeznaczona wylgcznie do uzytku przez przedstawicieli dzialu obstugi klienta
firmy Promega. Nie wolno przydziela¢ uzytkownikéw do grupy PromegaService.
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6.A. Przydzielanie konta do grupy poziomu dostepu Promega

Ponizsze instrukcje zawieraja szczegélowe informacje na temat czynno$ci wykonywanych w celu dodania konta
uzytkownika systemu Windows® (lokalnego lub domeny) do jednej z grup poziomu dostepu Promega na tablecie.
Wszystkie konta uzytkownikéw systemu Windows®, ktorzy maja dostep do oprogramowania Maxwell® CSC,
musza byé dodane do grupy PromegaUsers albo PromegaAdministrators.

Uwagi:
. Przydzielanie kont do grupy poziomu dostepu Promega jest mozliwe tylko z uzyciem konta uzytkownika
systemu Windows® z uprawnieniami na poziomie administratora w systemie operacyjnym Windows®.

. Najlatwiejszym sposobem moze by¢ wykonanie nastepujacych czynnoéci przy uzyciu rysika.
. Grupa PromegaService jest przeznaczona wylacznie do uzytku przez przedstawicieli dzialu obstugi klienta
firmy Promega. Nie wolno przydziela¢ uzytkownikéw do grupy PromegaService.

1.  Zamkna¢ oprogramowanie Maxwell® CSC, jesli zostalo uruchomione. Je§li aktualnym ekranem nie jest
ekran glowny, nalezy dotkna¢ przycisku Ekran gléwny w lewym gérnym rogu interfejsu uzytkownika.
Dotknaé znaku X w lewym gérnym rogu ekranu, a nastepnie potwierdzié wyjécie z programu.

2. Przesungc palec od dotu do géry ekranu pulpitu, aby wy$wietli¢ pasek zadan, a nastepnie dotknaé ikony
Szukaj po lewej stronie paska zadan.

3. Dotkna¢ pola tekstowego Szukaj (Search), a nastepnie dotkng¢ ikony Klawiatura znajdujacej sie po prawej
stronie paska zadan, aby otworzy¢ klawiature ekranowa, i wpisaé ciag ,lusrmgr.msc” (rysunek 22, panel A).
Dotkna¢ ikony X na klawiaturze ekranowej, aby ja zamknaé. Pod naglowkiem Najlepsze dopasowanie (Best
match) powinna sie pojawi¢ pozycja ,Jusrmgr.msc”. Nalezy jej dotknaé, aby otworzy¢ ekran Uzytkownicy
i grupy lokalne (lokalnie) (Local Users and Groups (Local)) (rysunek 22, panel B).

AN ... 3 J T ——— o o«

lk lusrmgr.msc | B
@ " Microsoft Common Consale Document B Vst i G oD | e
vses

2 Group:

Ell & @ D 0 8 = %

lusrmgr.msc

Rysunek 22. Uzyskiwanie dostepu do uzytkownikéw i grup. Panel A. Dotknaé przycisku Szukaj na pasku
zadan i wpisac ciag ,lusrmgr.msc” w polu wyszukiwania, aby wy$wietli¢ pozycje ,lusrmgr.msc”. Panel B.
Dotkniecie pozycji ,Jusrmgr.mse” z poziomu wynikéw wyszukiwania spowoduje otwarcie ekranu Uzytkownicy

i grupy lokalne (lokalnie) (Local Users and Groups (Local)).

4. Dwukrotnie dotkna¢ folderu Grupy (Groups) w $rodkowej czesci okna, aby go otworzyé (rysunek 23).
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& lusrmgr - [Local Users and Groups (Local}\Groups] - o x
File Action View Help
% a2Fc= B
& Local Users and Groups (Local) | Name Description Actions
2] g:’:p‘ 3 Access Control Assist..  Members of this group can remot... Groups -
- 48 Administrators Administrators have complete an... Nicice Actions »

B Backup Operators Backup Operators can override se...
3 Cryptographic Operat.. Members are authorized to perfor...
B Distributed COM Users - Members are allowed to launch, a...
B Event Log Readers Members of this group can read ..
P Guests Guests have the same access as m...
I Hyper-V Administrators Members of this group have com...
B 1s_1UsRS Built-in group used by Internet Inf...
8 Network Configuratio.. Members in this group can have s...
B Performance Log Users  Members of this group may sche.
A Performance Monitor ... Members of this group can acces...
B Power Users Power Users are included for back.
B Remote Desktop Users  Members in this group zre grante...
I Remote Management.. Members of this group can acces.
¥ Replicator Supports file replication in a dom
B System Managed Acc.. Members of this group zre mana...
M users Users are prevented from making
B PromegaAdministrators

B PromegaSenviceTechn..

B Promegalsers

Rysunek 23. Folder Grupy (Groups). Przej$¢ do grup PromegaAdministrators i PromegaUsers z Grupy
(Groups) Grupy na ekranie Uzytkownicy i grupy lokalne (lokalnie) (Local Users and Groups (Local)).

5. W srodkowej czeSci ekranu wy$wietli sie lista grup. W dolnej czeSci tej listy widoczne beda dwie grupy
(PromegaAdministrators i PromegaUsers), ktore mozna wykorzystaé do przydzielenia poziomu
dostepu do oprogramowania Maxwell® CSC do kont uzytkownikéw systemu Windows®.

Uwaga: Grupa PromegaService jest przeznaczona wylacznie do uzytku przez przedstawicieli dzialu obstugi
klienta firmy Promega. Nie wolno przydziela¢ uzytkownikow do grupy PromegaService.

6. W zalezno$ci od poziomu dostepu, jaki ma otrzymac konkretne konto uzytkownika, nalezy dwukrotnie
dotkna¢ pozycji PromegaAdministrators albo PromegaUsers.

7. Spowoduje to otworzenie ekranu Wlasciwosci grupy PromegaAdministrators (PromegaAdministrators
Properties) albo Wla$ciwosci grupy PromegaUsers (PromegaUsers Properties) (rysunek 24, panel A).
W sekeji Czlonkowie: (Members:) w oknie dotkna¢ przycisku Dodaj... (Add...)

8.  Wyswietli sie ekran Wybieranie uzytkownikow (Select Users) (rysunek 24, panel B). W sekeji ekranu
o0 nazwie Wprowadz nazwy obiektéw do wybrania: (Enter the object names to select:) nalezy nazwy
uzytkownikow kont, ktére maja byé dodane do wybranej grupy.

Uwaga: Przesunaé palcem od dotu do gory ekranu, aby wyswietli¢ pasek zadan, a nastepnie dotknaé ikony
Klawiatura znajdujacej sie po prawej stronie paska zadan, aby otworzy¢ klawiature ekranowa, za pomocg ktorej
mozna wpisac tekst w polach tekstowych. Dotknaé przycisku X w prawym gérnym rogu klawiatury ekranowej, aby
ja zamknadé.
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6.A. Przydzielanie konta do grupy poziomu dostepu Promega (ciag dalszy)

; S . .
A. | n B. Select Users beS
General Select this object type.
| ‘Usas or Builtin securfy principals Object Types
:% P 0 From this location
‘DESKTOP-LIKJVOKD Locations
Description ‘ Enterthe ohject names to selact (mxampies):
Technician] Check Names
Membsrs
& Administrator
& PromegaService
B User Advanced... -_OK Cancel
|
Changes te a user’s group membership
Add Remove are not effective until the nest time the
user logs on
oK Cancsl Aoply Help

Rysunek 24. Dodawanie uzytkownikow do jednej z grup Promega. Panel A. Ekran WlaSciwosci grupy
PromegaAdministrators (PromegaAdministrators Properties) lub Wla$ciwosci grupy PromegaUsers
(PromegaUsers Properties) zawiera liste kont uzytkownikow systemu Windows® aktualnie przypisanych do
konkretnej grupy. Dotkna¢ przycisku Dodaj... (Add...), aby doda¢ do grupy nowe konto uzytkownika systemu
Windows®. Panel B. W polu tekstowym na ekranie Wybieranie uzytkownikéw (Select Users) wpisa¢ nazwy kont
uzytkownikow systemu Windows®, ktére maja by¢ dodane do wybranej grupy.

9.  Aby sprawdzié, czy wpisana nazwa uzytkownika jest rozpoznawana przez system Windows®, nalezy dotkna¢
przycisku Sprawdz nazwy (Check Names). Jesli nazwa uzytkownika nie jest rozpoznawana, wy$wietli sie
okno Nie znaleziono nazwy (Name Not Found). Nalezy dokladnie sprawdzi¢ pisownie nazwy uzytkownika,

a nastepnie ponownie ja wpisaé.

10. Dotkna¢ przycisku OK, aby zaakceptowaé nazwy uzytkownikéw przypisane do tej grupy, a nastepnie
dotknaé przycisku OK na ekranie Wtasciwosci (Properties) i zamkna¢ ekran Uzytkownicy i grupy lokalne
(lokalnie) (Local Users and Groups (Local)).

11.  Uzytkownicy postugujacy sie nazwami, ktére zostaly przypisane do konkretnej grupy, powinni od tego
momentu mie¢ mozliwo$¢ uruchamiania oprogramowania Maxwell® CSC z okre§lonym poziomem dostepu.

12.  Aby poziomy dostepu do kont zaczely obowiazywac, nalezy ponownie uruchomic tablet. W tym celu nalezy
dotkna¢ przycisku Start w lewym dolnym rogu ekranu, a nastepnie dotkng¢ ikony Zasilanie i wybraé
pozycje Uruchom ponownie (Restart) (rysunek 25).

Promega Corporation - 2800 Woods Hollow Road - Madison, WI 53711-5399 USA - Tel. bezptatny w USA 800-356-9526 - 608-274-4330 - Faks 608-277-2516
TMA484 - Wersja poprawiona 10/19 WwWWw.promega.com



Instrument Backup

Instrument Programmer

Control Panel

Pad

Sleep

Shut down

Restart

Rysunek 25. Menu podreczne Opcje zasilania. Dotknigcie przycisku Zasilanie w menu Start spowoduje

otwarcie menu podrecznego Opcje zasilania. To menu podreczne zawiera opcje dotyczace zarzadzania stanem
zasilania tabletu.

13.  Aby sprawdzi¢ odpowiedni poziom dostepu do konta, nalezy sie zalogowac do tabletu na to konto (patrz

cze$é Zarzadzanie biezacym kontem ponizej), a nastepnie uruchomié oprogramowanie Maxwell® CSC
IVD lub Maxwell® CSC RUO.

14. Dotkna¢ przycisku Ustawienia (Settings) na ekranie gléwnym oprogramowania Maxwell® CSC.
Jedli konto ma dostep do oprogramowania Maxwell® CSC na poziomie administratora, na ekranie
Ustawienia (Settings) bedzie widoczny przycisk Administrator (rysunek 26). Jesli konto ma dostep do
oprogramowania Maxwell® CSC na poziomie zwyklego uzytkownika, przycisk Administrator nie bedzie
widoczny na ekranie Ustawienia (Settings).
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6.A. Przydzielanie konta do grupy poziomu dostepu Promega (ciag dalszy)

Ustawienia

Informacje dotyczace

Autotest Czyszczenie
aparatu

Dzienniki eksportu Administrator

Rysunek 26. Ekran Ustawienia oprogramowania Maxwell® CSC. W przypadku kont uzytkownikéw
systemu Windows®, ktére dodano do grupy PromegaAdministrators, przycisk Administrator bedzie widoczny na
ekranie Ustawienia (Settings) oprogramowania Maxwell® CSC.

6.B. Usuwanie konta z grupy poziomu dostepu Promega

Kontrola nad poziomami dostepu w oprogramowaniu Maxwell® CSC polega na przydzielaniu konta uzytkownika
systemu Windows® do grupy poziomu dostepu Promega. Ponizsze instrukcje zawieraja szczegélowe informacje na
temat czynno$ci wykonywanych w celu usuniecia konta uzytkownika systemu Windows® z jednej z grup poziomu
dostepu Promega. Usuniecie konkretnego konta uzytkownika systemu Windows® z grup poziomu dostepu
Promega pozbawi go dostepu do oprogramowania Maxwell® CSC.

Uwagi:
. Usuwanie kont z grupy poziomu dostepu Promega jest mozliwe tylko z uzyciem konta uzytkownika
systemu Windows® z uprawnieniami na poziomie administratora w systemie operacyjnym Windows®.

. Najlatwiejszym sposobem moze by¢ wykonanie nastepujacych czynnosci przy uzyciu rysika.
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Usuwanie konta z grupy poziomu dostepu Promega

1.  Zamkna¢ oprogramowanie Maxwell® CSC, jesli zostalo uruchomione. Je§li aktualnym ekranem nie jest
ekran glowny, nalezy dotkna¢ przycisku Ekran gléwny w lewym gérnym rogu interfejsu uzytkownika.
Dotknaé znaku X w lewym gérnym rogu ekranu, a nastepnie potwierdzié wyjécie z programu.

2. Przesunaé palec od dotu do gory ekranu pulpitu, aby wyswietli¢ pasek zadan, a nastepnie dotkng¢ ikony
Szukaj po lewej stronie paska zadan.

3. Dotknac pola tekstowego Szukaj (Search), a nastepnie dotkna¢ ikony Klawiatura znajdujacej sie po prawej
stronie paska zadan, aby otworzy¢ klawiature ekranowa, i wpisa¢ ciag ,lusrmgr.msc” (rysunek 27, panel A).
Dotkna¢ ikony X na klawiaturze ekranowej, aby ja zamknaé. Pod nagléwkiem Najlepsze dopasowanie (Best
match) powinna sie pojawi¢ pozycja ,lusrmgr.msc”. Nalezy jej dotknaé, aby otworzy¢ ekran Uzytkownicy
i grupy lokalne(lokalnie) (Local Users and Groups (Local)) (rysunek 27, panel B).

Best match

% lusrmgr.msc 9@
@ Microsoft Common Consale Docurment B o Actions
3 vses

Local Users and Groups (Local) -

More

* Groups

El = & 0O 0 8 = &

lusrmgr.msc

Rysunek 27. Uzyskiwanie dostepu do uzytkownikéw i grup. Panel A. Dotkna¢ przycisku Szukaj na pasku
zadan i wpisac ciag ,lusrmgr.msc” w polu wyszukiwania, aby wy$wietli¢ pozycje ,lusrmgr.msc”. Panel B.
Dotkniecie pozycji ,Jusrmgr.mse” z poziomu wynikéw wyszukiwania spowoduje otwarcie ekranu Uzytkownicy

i grupy lokalne (lokalnie) (Local Users and Groups (Local)).
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6.B. Usuwanie konta z grupy poziomu dostepu Promega (ciag dalszy)

4. Dwukrotnie dotknac¢ folderu Grupy (Groups) w srodkowej czesci okna, aby go otworzyé (rysunek 28).

& lusrmgr - [Local Users and Groups (Lacal)\Groups)

File Action View Help
«= | 27 6B BE

[m]

X

& Local Users and Groups (Local)
Users

= A Access Contrel Assist...
8l Administrators

8l Backup Operators

¥ cryptographic Operat...
5 Distributed COM Users

Event Log Readers

Bl Guests

B Hyper-v Administrators
s usks

8 Netwerk Configuratio...
ElPerformance Log Users
B Performance Monitor ...
I Power Users

| Remote Desktop Users

| Remote Management..
ElReplicator

2/ system Managed Acc...
B Users.

&l Promegatdministrators
elPromegaSenviceTechn...
B PromegaUsers

| Groups

Name

Description
Members of this group can remot...
Administrators have complete an.

Backup Operators can override se...
Members are authorized to perfor...
Members are allowed to launch, a...
Members of this group can read e.

Guests have the same access as m...
Members of this group have com...
Built-in group used by Internet Inf...
Members in this group can have ...
Members of this group may sche.
Members of this group can acees.
Power Users are included for ba
Members in this group are gren
Members of this group can acces.

Supports file replication in a dom.
Members of this group zre mana...
Users are prevented from making

Actions
Groups
More Actions

Rysunek 28. Folder Grupy (Groups). Przej$é do grup PromegaAdministrators i PromegaUsers z folderu
Grupy (Groups) na ekranie Uzytkownicy i grupy lokalne (lokalnie) (Local Users and Groups (Local)).

5. W érodkowej czesci ekranu wyswietli sie lista grup. W dolnej czeéci tej listy widoczne beda dwie grupy
(PromegaAdministrators i PromegaUsers), ktore mozna wykorzysta¢ do przydzielenia poziomu
dostepu do oprogramowania Maxwell® CSC do kont uzytkownikéw systemu Windows®.

6. W zalezno$ci od poziomu dostepu, ktorego ma by¢ pozbawiony dany uzytkownik, nalezy dwukrotnie

dotkna¢ pozycji PromegaAdministrators albo PromegaUsers.
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7. Spowoduje to otworzenie ekranu Wla$ciwosci grupy PromegaAdministrators (PromegaAdministrators
Properties) albo Wla$ciwosci grupy PromegaUsers (PromegaUsers Properties). W sekeji Czionkowie:

(Members:) na ekranie dotknaé nazwy uzytkownika, ktéry ma zostaé usuniety z tej grupy dostepu Promega
(rysunek 29).

Pramagahdministrators Properties ? x

General

:} PromegaAdministretors
i

Description: ‘

Members:

& pdministrator
& PromegaService
[ Techician
& User
Changes to 2 user's group membership
Add Remove | are not effective urtil the next time the

userlogs on

Rysunek 29. Usuwanie konta uzytkownika systemu Windows® z grupy poziomu dostepu Promega.
Dotkna¢ konta uzytkownika systemu Windows®, ktore ma by¢ usuniete z wybranej grupy poziomu dostepu
Promega, a nastepnie dotkna¢ przycisku Usui (Remove).

8.  Dotknaé przycisku Usun (Remove), aby usuna¢ wybranego uzytkownika z tej grupy poziomu dostepu
Promega.

9.  Dotkna¢ przycisku OK na ekranie Wlasciwosci (Properties), aby zatwierdzi¢ zmiany, albo dotknaé przycisku
Anuluj (Cancel), aby odrzuci¢ zmiany. Nacisniecie dowolnego z powyzszych przyciskéw spowoduje powr6t
do ekranu Uzytkownicy i grupy lokalne (lokalnie) (Local Users and Groups (Local)).

10. Dotknaé przycisku X w prawym gérnym rogu ekranu Uzytkownicy i grupy lokalne (lokalnie) (Local Users
and Groups (Local)), aby go zamknac.
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6.B. Usuwanie konta z grupy poziomu dostepu Promega (ciag dalszy)

11.  Aby poziomy dostepu do kont zaczely obowiazywaé, nalezy ponownie uruchomic tablet. W tym celu nalezy
dotkna¢ przycisku Start w lewym dolnym rogu ekranu, a nastepnie dotknaé ikony Zasilanie i wybrac
pozycje Uruchom ponownie (Restart) (rysunek 30).

mulator
. Instrument Backup
*~  Instrument Programmer

Expand
Maswwell CSC
File Explorer

Control Panel

Fad

Shut down

Restart

Rysunek 30. Menu podreczne Opcje zasilania. Dotkniecie przycisku Zasilanie w menu Start spowoduje
otwarcie menu podrecznego Opcje zasilania. To menu podreczne zawiera opcje dotyczace zarzadzania stanem
zasilania tabletu.
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7.  Zarzadzanie biezacym aktywnym kontem

Aby zapewnié bezbledne znakowanie czynno$ci wykonywanych w oprogramowaniu Maxwell® CSC nazwa
uzytkownika, ktéry je wykonal, kazdy uzytkownik systemu Windows® powinien zalogowa¢ sie na swoje konto
przed kazda sesja pracy w oprogramowaniu Maxwell® CSC. W przypadku tworzenia kont uzytkownikéw lokalnych
systemu Windows®, ktore sa chronione hastami, albo przed nawigzaniem polaczenia z domena sieciowa w celu
korzystania z kont sieciowych, operatorzy musza sie zalogowac¢ do systemu operacyjnego Windows®. Aby
przelaczyé uzytkownikéw lub wylogowaé sie, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci.

Z poziomu aktualnie zalogowanego konta

1. Przesunac¢ palec od dotu do gory ekranu pulpitu, aby wy$wietli¢ pasek zadan, a nastepnie dotknaé przycisku
Start po lewej stronie paska zadan.

2. Dotknac¢ ikony Konta, aby otworzy¢ menu podreczne Opcje konta (rysunek 31).

Recently added
<l CSC Simulator
Instrument Backup

Instrument Programmer

Most used

Idawell CSC

Change account settings

Lock

Sign out

PromegaService

Technician

Rysunek 31. Menu podreczne Informacje o koncie. Menu podreczne Informacje o koncie jest dostepne
z menu Start i zawiera konta uzytkownikow systemu Windows® zapisane na tablecie oraz umozliwia aktualnie
zalogowanemu uzytkownikowi Wylogowanie si¢ (Sign out) z systemu operacyjnego Windows®.
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7. Zarzadzanie biezacym aktywnym kontem (ciag dalszy)

3.

Aby sie wylogowac z tabletu, nalezy dotknaé pozycji Wyloguj (Sign out) na liScie. Spowoduje to
wylogowanie biezacego uzytkownika z tabletu i powr6t do ekranu blokady tabletu.

Jesli uzytkownik nie chce sie wylogowac z tabletu, ale chce przelaczy¢ aktualnie uzywane konto na inne,
nalezy dotkna¢ wybranej nazwy uzytkownika na liscie uzytkownikéw. Jesli uzytkownik jest juz zalogowany
na konto, tablet przelaczy sie na to konto. Jesli zaden uzytkownik nie jest zalogowany na konto, przelaczenie
sie na to konto moze wymagaé¢ wprowadzenia hasla. Aby kontynuowaé, nalezy wpisa¢ haslo do konta, jesli
jest wymagane.

Uwaga: Na tablecie w danym momencie moze by¢ uruchomiona tylko jedna instancja oprogramowania
Maxwell® CSC.

Z poziomu ekranu blokady tabletu

1.
2.

8.

Na ekranie blokady przesuna¢ palec od dotu ekranu tabletu, aby wy$wietlié liste kont zapisanych na tablecie.

Dotknaé wybranej nazwy uzytkownika, ktorego konto ma zostac otwarte, a nastepnie dotknaé ikony
Zaloguj (Sign In).

Odblokowanie tabletu moze wymagaé wprowadzenia hasta do konta.

Wylaczanie i ponowne uruchamianie

Co pewien czas nalezy wylaczy¢ tablet lub uruchomié¢ go ponownie. Ponizsze instrukcje zawieraja szczegétowe
procedury wylaczania i ponownego uruchamiania tabletu.

1.

Zamkna¢ oprogramowanie Maxwell® CSC, jesli zostalo uruchomione. Je§li aktualnym ekranem nie jest
ekran glowny, nalezy dotkna¢ przycisku Ekran gléwny w lewym gérnym rogu interfejsu uzytkownika.
Dotknaé znaku X w lewym gérnym rogu ekranu, a nastepnie potwierdzié wyjécie z programu.
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2. Przesunaé palec od dotu do gory ekranu pulpitu, aby wyswietli¢ pasek zadan, a nastepnie dotknaé przycisku
Start po lewej stronie paska zadan.

3. Dotkna¢ ikony Zasilanie, aby otworzy¢ menu Zasilanie (rysunek 32).

= Most used
Maxwell CSC IVD

Maxwell CSC RUO

JAI Control Tool

JAI SDK

Microscan AutoVISION

Microscan Visionscape

OneDrive

Sleep

Shut down

Restart

Rysunek 32. Menu podreczne Opcje zasilania. Dotkniecie przycisku Zasilanie w menu Start spowoduje
otwarcie menu podrecznego Opcje zasilania. To menu podreczne zawiera opcje dotyczace zarzadzania stanem
zasilania tabletu.

4. Abywylaczy¢ tablet, nalezy dotkna¢ pozycji Zamknij (Shut down) w menu Zasilanie.

5. Abyponownie uruchomié tablet, nalezy dotkna¢ pozycji Uruchom ponownie (Restart) w menu
Zasilanie.

6.  Tablet wykona wybrane polecenie i wylaczy sie albo uruchomi ponownie.
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9. Nawiazywanie polaczenia z siecia

Tablet Maxwell® CSC moze nawiaza¢ polaczenie z lokalnymi sieciami za pomoca polaczenia Wi-Fi lub przy uzyciu
polaczenia przewodowego za pomoca karty Ethernet USB (nr kat. AS8403) i kabla Ethernet. Aby polaczy¢ tablet
z siecig w placéwce za pomoca polaczenia Wi-Fi, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci.

Uwagi:

+ Aby mie¢ pewno$¢, ze uzytkownik uzyskuje dostep do sieci zgodnie z zasadami dotyczacymi pracy
w sieci obowiazujacymi w placowee, nalezy sie skonsultowac z dziatem IT placowki podczas nawigzywania
polaczenia z siecia.

+ Jezeli polaczenie z siecia jest nawigzywane za pomocg karty Ethernet USB (nr kat. AS8403), nie
jest konieczne wykonanie wymienionych krokéw. Polgczenie sieciowe zostanie zidentyfikowane
automatycznie. Moze by¢ konieczne wprowadzenie po§wiadczen sieciowych.

Ponizej zamieszczono liste wytycznych dla personelu dzialu IT lub administratora sieci.
Nie zalecamy instalacji dodatkowych programéw na tablecie, poniewaz moga one zakldcaé prace aparatu.

Niektére placowki wymagaja zainstalowania programu antywirusowego na znajdujacych si¢ w nich komputerach.
Podczas instalacji programu antywirusowego nalezy sie upewnié, ze w jego ustawieniach wybrano aktualizacje
reczna, a nie automatyczng.

Oprogramowanie antywirusowe powoduje spowolnienie pracy tabletu i wplywa na dzialanie aparatu Maxwell®
CSC Instrument podczas przetwarzania probek.

Dodatkowe zalecenia:

+  Wylaczy¢ automatyczne aktualizacje systemu Windows® oraz skanowanie antywirusowe.

+  Wylaczyé opcje automatycznego wylaczania zasilania, przechodzenia do trybu uépienia lub hibernacji.

«  Wylaczy¢ opcje szybkiego uruchamiania. Ustawi¢ dzialanie przycisku zasilania w taki sposéb, aby powodowat
wylaczenie systemu, a nie przejscie w tryb u$pienia.

+  Wylaczy¢ pozostale oprogramowanie uruchamiane recznie lub automatycznie, ktore korzysta z zasobow
komputera podczas pracy.

+  Upewnic sie, ze zadna z zasad obowigzujacych w danej domenie nie ma pierwszenstwa przed zadnym
z powyzszych ustawien.

Uwaga: Konfiguracja tabletu dostarczanego z systemem Maxwell® CSC System uwzglednia ustawienia opisane

powy?zej.

1.  Zamkna¢ oprogramowanie Maxwell® CSC, jesli zostalo uruchomione. Je§li aktualnym ekranem nie jest

ekran glowny, nalezy dotkna¢ przycisku Ekran gléwny w lewym gérnym rogu interfejsu uzytkownika.
Dotknaé znaku X w lewym gérnym rogu ekranu, a nastepnie potwierdzié wyjécie z programu.
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2. Przesungc¢ palec od dotu do gory pulpitu, aby wyswietli¢ pasek zadan, a nastepnie dotkna¢ przycisku Wi-Fi
po prawej stronie paska zadan, aby otworzy¢ menu Wi-Fi (rysunek 33).

Promegat
* NoIntern

DF1DABTNVT4F4F59

ed

Airplane mode

N m o ) E

Rysunek 33. Menu Wi-Fi. Menu Wi-Fi wskazuje stan polaczenia tabletu z siecig bezprzewodowa. Dotknaé
przycisku Wi-Fi, aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ polaczenie tabletu z siecia Wi-Fi. Dotkna¢ pozycji dowolnej sieci na
liscie, aby podjaé prébe polaczenia sie z ta siecia.

3. Jedli polaczenie Wi-Fi tabletu jest juz wlaczone, u gory menu Wi-Fi bedzie widoczna lista dostepnych sieci.
Jesli polgczenie Wi-Fi tabletu jest aktualnie wylaczone, nalezy dotknaé przycisku Wi-Fi, aby je wlaczy¢. Po
wlaczeniu polaczenia Wi-Fi u gory menu Wi-Fi pojawi sie lista dostepnych sieci.

4.  Wybraé jedna z dostepnych sieci, aby podjac probe polaczenia sie z nig.

5. Wpisaé nazwe uzytkownika i haslo, jesli nawiazanie polaczenia z wybrana siecia wymaga podania takich
danych. W przypadku nawiazywania polaczenia z siecia placéwki nalezy sie skonsultowaé z dzialem IT
placowki.

6.  Dotkniecie przycisku Polaez (Connect) spowoduje podjecie przez tablet proby polaczenia sie z wybrana
siecia.
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10. Dodawania drukarki sieciowej

Oprogramowanie Maxwell® CSC umozliwia drukowanie raportéw na drukarce sieciowej. Drukarka, z ktorg ma
wspolpracowaé oprogramowanie Maxwell® CSC, a takze tablet musza by¢ polaczone z siecia uzytkownika.

Uwaga: W przypadku nawigzywania polaczenia z drukarka sieciowa nalezy si¢ skonsultowaé z dzialem IT

placowki.

1. Zamkna¢ oprogramowanie Maxwell® CSC, jesli zostalo uruchomione. Jegli aktualnym ekranem nie jest
ekran gléwny, nalezy dotknaé przycisku Ekran gléwny w lewym gérnym rogu interfejsu uzytkownika.

Dotkna¢ znaku X w lewym gornym rogu ekranu, a nastepnie potwierdzi¢ wyjscie z programu.

2. Przesungc palec od dotu do goéry ekranu pulpitu, aby wy$wietli¢ pasek zadan, a nastepnie dotknaé przycisku
Start po lewej stronie paska zadan.

3. Dotknaé przycisku Ustawienia, aby otworzy¢ ekran Ustawienia systemu Windows® (Windows® Settings)

(rysunek 34).

Settings

=

System
Display, nofifications, apps,
power

(Ln—-n
AF
Time & language
Speech, region, date

Windows Settings

8

Devices Network & Internet
Bluetooth, printers, mouse Wi-Fi, airplane mede, VPN

)
dp -

Ease of Access Privacy
Warrator, magnifier, high Location, camera

contrast

Z

Personalization
Background, lock screen,
calors

Update & security

Windows Update, recovery,

backup

R

Accounts

Your accounts, email, sync

work, family

Rysunek 34. Ekran Ustawienia systemu Windows® (Windows® Settings). Ekran Ustawienia systemu
Windows (Windows Settings) zapewnia dostep do wielu funkeji, za pomoca ktérych mozna skonfigurowaé opcje

i ustawienia tabletu.
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4. Dotkna¢ przycisku Urzadzenia (Devices) na ekranie Ustawienia systemu Windows (Windows Settings),
aby otworzy¢ ekran Urzadzenia (Devices) (rysunek 35).

& Home Add printers & scanners

| i | Add a printer or scanner
+ P!

Devices

I & Printers & scanners Printers & scanners
S Connected devices Fax
=
% Bluetooth

Micresoft Print to PDF
(0 Mouse & touchpad
Ei Microsoft XPS Document Writer
B Typing

o Pen & Windows Ink ) .
Let Windows manage my default printer

@

AutoPlay
When this is on, Windows will set your default printer to be the
ane you used most recently at your current location.

@ on

i use

Download over metered connections

To help prevent extra charges, keep this off so device software
(drivers, info, and apps) for new devices won't downlaad while
you're on metered Internet connections.

"N

Rysunek 35. Ekran Urzadzenia (Devices). Nawiazanie polaczenia z drukarka sieciowa jest mozliwe z poziomu
ekranu Urzadzenia (Devices). Dostep do drukarek sieciowych wymaga polaczenia tabletu z siecia.

5. Dotkna¢ przycisku ,,+” obok nagléwka Dodaj drukarke lub skaner (Add a printer or scanner). Tablet
rozpocznie automatyczne przeszukiwanie sieci w celu znalezienia dostepnych do wyboru drukarek. Ta
operacja moze potrwaé¢ pewna chwile.

6.  Poznalezieniu dostepnych drukarek nalezy wybra¢ odpowiednia drukarke z listy, a nastepnie nacisnaé
przycisk Dalej (Next). Jesli wybrana drukarka nie zostala znaleziona w sieci, nalezy sie skonsultowaé
z dzialem IT w sprawie rozwigzania problemu.

7.  Postepowaé zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby dodaé te drukarke do tabletu.
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11. Podsumowanie zmian
W wersji 10/19 niniejszego dokumentu wprowadzono nastepujaca zmiane:

1. Dodanie referencji do obu opcji trybéw, IVD oraz RUO.

Odpowiedzialno$¢ za zapewnienie klientowi lub uzytkownikowi informacji na temat kompatybilnosci elektromagnetycznej urzadzenia spoczywa
na producencie.

Uzytkownik odpowiada za mozliwos¢ zapewnienia dla urzadzenia zgodnego srodowiska elektromagnetycznego, ktdre zagwarantuje jego dziatanie
zgodnie z przeznaczeniem.

© 2016-2019 Promega Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone.
Maxwell jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Promega Corporation.
Windows jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation.

Produkty moga by¢ przedmiotem zgtoszonych badz przyznanych patentéw lub moga podlegaé pewnym ograniczeniom. Wiecej informacji mozna
znalez¢ na naszej stronie internetowe;j.

Wszystkie ceny i dane techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

Oswiadczenia dotyczace produktéw moga ulec zmianie. Aby uzyskac aktualne informacje na temat produktéw firmy Promega, nalezy
skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej firmy Promega lub zapoznac sie z katalogiem produktéw firmy Promega dostepnym w Internecie.
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